
RL1100 / Super 1050 Caliber Conversion Kit for Pistol Calibers -
Dillon RL1100 / Super 1050 / RL1050 Caliber Conversion Kit 45
GAP

The RL1100 Caliber Conversion kits are available for common cartridges from
32 ACP up through 308 Winchester. Please choose from the drop down menu
below. Includes: Shellplate, Locator Button, Locator Button Tabs, Powder
Activator/Funnel, Swage Backup/Expander, Casefeed Adapter, Casefeed
Plunger. NOTE: These caliber conversions interchange with the Super 1050;
However, not all Super 1050 conversions work on the RL1100. We suggest
that you also get: Dillon dies, which are designed for high speed use. If you
want to leave your dies preset, you'll need: Toolhead, Powder die(#20320).
OR the RL1100 Quick Change, which includes a powder measure, powder die,
and a toolhead. This allows you to leave your dies and powder charge set up
and dedicated to a specific cartridge for faster, easier caliber changes.

Attributes

Name: Dillon RL1100 / Super 1050 / RL1050 Caliber Conversion Kit 45 GAP
Manufacturer: DILLON
Product no.: EU2005866
Mfr. No.:
Cartridge: 45 G.A.P
Delivery weight: 155kg
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Dillon RL1100 / Super 1050 Caliber Conversion Kit
Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Dillon RL1100 / Super 1050 Caliber Conversion Kit for Pistol Calibers. This guide
provides essential safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your product.
Please read this manual carefully before use.

General Safety Guidelines
Always follow the manufacturer's instructions for safe use.
Ensure that the workspace is clean and free of obstructions.
Keep the area wellventilated when using the conversion kit.
Store the conversion kit in a dry, secure location away from children.
Regularly inspect the conversion kit for any signs of wear or damage.
If you experience any issues or malfunctions, cease use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Use only Dillon dies designed for highspeed use with this conversion kit.
Ensure that all components are properly secured before operating the reloading press.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that may become caught in moving parts.
Use safety glasses to protect your eyes from potential debris during operation.
Do not attempt to modify or alter the conversion kit in any way.
Keep hands and other body parts clear of moving parts during operation.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Prepare Your Workspace: Ensure your workspace is clean and organized.1.
Gather Tools: Have all necessary tools ready, including the Dillon dies and any additional components2.
required.
Install Shellplate:3.

Remove the existing shellplate from the press.
Install the new shellplate included in the conversion kit, ensuring it is securely fastened.

Attach Locator Button and Tabs:4.
Install the locator button into the shellplate.
Attach the locator button tabs as per the instructions provided with the kit.

Install Powder Activator/Funnel:5.
Secure the powder activator/funnel to the press, ensuring it is properly aligned.

Attach Swage Backup/Expander:6.
Install the swage backup/expander according to the manufacturer's guidelines.

Connect Casefeed Adapter and Plunger:7.
Attach the casefeed adapter and plunger to facilitate smooth operation.

Usage Instructions

Before reloading, ensure that all components are correctly installed and secured.
Set the desired powder charge using the powder measure.
Load the appropriate caliber cartridge into the shellplate.
Operate the reloading press according to the manufacturer’s guidelines.
Monitor the reloading process closely and check for any irregularities.



Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
If the conversion kit becomes damaged or is no longer usable, follow local disposal regulations for
hazardous materials.
Do not throw away the conversion kit in regular household waste if it contains any hazardous
components.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or further information regarding the Dillon RL1100 / Super 1050 Caliber Conversion Kit, please
refer to the manufacturer's website or contact their customer support.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority. Enjoy using your Dillon
RL1100 / Super 1050 Caliber Conversion Kit!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Conversione Calibro Dillon RL1100 / Super 1050
Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Conversione Calibro Dillon RL1100 / Super 1050. Questo prodotto è progettato per
facilitare la ricarica di munizioni per pistole in calibro 45 G.A.P. È importante seguire attentamente le istruzioni
di sicurezza e utilizzo per garantire un funzionamento sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Tieni il kit e i materiali di ricarica lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Controlla regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il kit se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali di protezione e guanti durante la ricarica delle munizioni.
Non sovraccaricare la pressa. Segui le specifiche di carico raccomandate.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben ventilata.
Non lasciare mai il kit incustodito durante l'uso.
Non utilizzare il kit per calibri non specificati nelle istruzioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che la pressa Dillon RL1100 / Super 1050 sia spenta e scollegata dalla rete elettrica
prima di iniziare l'installazione.
Raccogli tutti gli strumenti necessari e il kit di conversione.

Installazione:2.

Rimuovi il piatto esistente dalla pressa.
Posiziona il nuovo piatto per il calibro 45 G.A.P. nella pressa.
Fissa il piatto utilizzando le viti di montaggio fornite.
Installa il pulsante di localizzazione e le linguette del pulsante di localizzazione.
Collega l'attivatore di polvere e l'imbuto.
Installa il backup di swage e l'espansore.
Collega l'adattatore di alimentazione del caso e il plunger di alimentazione del caso.

Uso:3.

Assicurati che tutti i componenti siano installati correttamente prima di iniziare a ricaricare.
Segui le istruzioni del produttore per la ricarica delle munizioni.
Controlla frequentemente il livello di polvere e le impostazioni della pressa durante l'uso.
Quando hai finito di ricaricare, scollega la pressa e pulisci l'area di lavoro.



Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il kit di conversione o i suoi componenti nell'ambiente. Segui le normative locali per lo
smaltimento dei rifiuti pericolosi.
Contatta il tuo comune per informazioni sulle procedure di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza o all'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare un rappresentante
del servizio clienti del produttore o consultare il sito web ufficiale per ulteriori informazioni e supporto.



Säkerhetsinstruktioner för Dillon RL1100 / Super
1050 Kaliberkonverteringskit för Pistolkalibrar
Introduktion
Tack för att du valt Dillon RL1100 / Super 1050 Kaliberkonverteringskit för Pistolkalibrar. Detta kit är utformat
för att möjliggöra snabb och enkel kaliberändring, vilket gör det möjligt för användare att ladda olika patroner
effektivt. För att säkerställa säker användning och effektiv funktion av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att alla delar är i gott skick innan användning.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att förhindra olyckor.
Använd skyddsglasögon och andra lämpliga skyddsmaterial när du arbetar med ammunition.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera att kaliberkonverteringskitet är kompatibelt med din pressmodell (RL1100 eller Super 1050).
Använd endast Dillondies som är avsedda för hög hastighet.
Om du lämnar dina dies förinställda, se till att du har rätt verktygshuvud och pulverdie (#20320).
Använd alltid rätt skydd vid hantering av kemikalier och pulver.
Vid misstanke om skador eller defekter, avbryt användningen omedelbart och kontakta en kvalificerad
tekniker.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Kaliberkonverteringskit:1.

Ta bort den befintliga shellplate från din press.
Installera den nya shellplate som följer med kaliberkonverteringskitet.
Montera locator button och locator button tabs på rätt plats.
Fäst powder activator/funnel och swage backup/expander enligt instruktionerna.
Installera casefeed adapter och casefeed plunger.

Användning:2.

Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan du börjar ladda ammunition.
Ställ in pressen enligt de specifika instruktionerna för den kaliber du laddar.
Genomför en testladdning för att säkerställa korrekt funktion och precision.
Övervaka processen noggrant och var uppmärksam på eventuella avvikelser eller problem.

Avfallshanteringsinstruktioner
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering när du slänger förpackningar och oanvända material.
Använd en lämplig avfallsbehållare för farligt avfall om du hanterar kemikalier eller pulver.
Undvik att släppa ut några delar av produkten i naturen.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabb hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Dillon
RL1100 / Super 1050 Kaliberkonverteringskit för Pistolkalibrar. Tack för att du bidrar till en säker och ansvarsfull
användning av våra produkter.
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